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ЗАДАЧА И УСЛОВІН ЭЛЕМЕНТАРНАГО ОБУЧЕНІЯ ЛАТИНСКОМУ ЯЗЫКУ.  — ~

I. У ™

П ри обученіи  латинскому яэы к у  въ первом ъ  классѣ главная цѣль 
состоитъ в ъ  ознаком леніи  учащ и хся  съ  грамматическими Формами. 
В оэн и каетъ  вопросъ , какъ  м ож етъ  бы ть достигнута эта цѣль.

Н а первой  ступени обученія должно и зб ѣ гать  всякой  aбсгпракціи. 
И зучаем ая Форма н е долж на оставаться  въ понятіи  учен и ка  отвлечен- 
н ы м ъ , беэп редм етн ы м ъ представленгемв. В ы раж ая  отнош еніе, грам ­
м атическая Форма долж на бы ть, нем едленно послѣ ея парадт м ат иче- 
скаго ѵсвоенія, п редставлен а ученику  наглядно, въ  связи  ея съ други ­
ми словами въ  предлож ении. Н аглядность, одно и зъ  главнѣйш ихъ 
условій  элем ентарн аго  обучен ія , долж на и м ож етъ  бы ть достигаем а 
так ж е и въ  п репод аван іи  я зы к а . Ддя этого  рядомъ съ  и зучен іем ъ  
Формъ долж но идти у и раж н ен іе  въ п ер ево д ѣ  съ латиискаго п а  рус- 
скій  и съ  русскаго н а  латинскій  я зы к ъ . П ерей од ы  имѣю тъ цѣлью  
укрѣпленіе Формъ в ъ п ам п ти  учен и ка. Д ѣль эта  достигается  тѣ м ъ , что

1) въ п ер ево д ѣ  съ латинскаго  н а  русскій я зы к ъ  у ч ен и к ъ  видите 
прим ѣнен іе извѣстной грамматической  Формы въ  предлож ен іи ;

2) въ п еревод ѣ  съ русскаго  на латинскій я зы к ъ  сам ъ со зн ател ьн о  
прим ѣняетъ эти Ф о р м ы .

Для возм ож ности  п еревод а  необходимо кромѣ: 1) зн ак о м ства  съ 
Формами; 2) зн ан іе  словъ и 3) зн ан іе  основны хъ  вакон овъ  предлож е- 
нія. Эти три  стороны  п едагоги ческой  зад ач и  і- г о  класса являю тся въ 
органической  св язи . Зн аком ство  съ  латинскимъ язы ком ъ  в ы р о стаетъ  
в ъ  сознаніи  учен и ка какъ  п рсдставлен іе  объ  орган и ческом ъ  цѣломъ. 
Т ак о е  п редставлен іе  весьма важ н о. Въ немъ заклю чается  св язь , со- 

! еди н яю щ ая чуж ды й  язы къ  съ язы к ом ъ  родны м ъ. Для укрѣпленія этой 
\ связи  служатъ:,?1

1) О бщ ая сторона грамматического обучен іл: а) части  р ѣ ч и ; о п р ед ѣ - 
леніе ихъ; b) родъ; с) число; (1) п адеж и  —  на какой  вопросъ ; е) п ри ­
лагател ьн ы е; степ ени  сравнен ів ; 1) глаголь; поняті^Зй іШ иьциіем ена,

'■Р-ас™. Ä



2) И зучен іе  слоев. Для начи наю щ его  всякое латинское слово долж ­
н о имѣть только одно (главнѣ йш ее его ) зн ач ен іе , т .-е . вполнѣ п о к р ы ­
в ать  дан н ое п он ятіе  родн аго  я з ы к а . Н еобходим ость особы хъ  вокабулъ.

3) Синтаксические элёменты, о б щ іе  по этой ступени какъ  для рус­
скаго , так ъ  и дли латинскаго  я зы к а , з а  исклю ченіем ъ нѣкоторы хъ 
уклоненій;1, которы я м ы  увидим ъ н иж е. Н еобходимо зв а н іе  тѣхъ ос- 
н овъ , б е зъ  которы хъ  бы ло б ы  непонятно к акъ  русское, такъ  и латин ­
ское  предлож еніе.

И.

ГІредлож енія, предлагаем ы й ученику для п еревод а  съ латин скаго  , 
на русскій я зы к ъ  и обратно, долж ны  бы ть:

a) кратки;
b) по  возм ож ности  заи м ствован ы  и зъ  классическихъ ав то р о в ъ .

а) П ер в о е  условіе , т .-е . объ ем ъ  предлож еній, долж енъ находиться 
въ  тѣсной св язи  съ  объем ом ъ синтаксическихъ п озн ан ій  у ч ен и к а . Ь ь 
книгѣ  для п ер ево д о въ  бы ло б ы  трудно строго  провести  черту  меж ду 
тѣм ъ, что  доступно пониманію  у ч ен и к а  и тѣм ъ, что переступаетъ э а  
эту  границу. М ногое зави си тъ  отъ состава класса, отъ преподавателя , 
отъ  степени  подготовки  учен и ковъ  какъ  до поступлеиія ихъ  въ ш к о­
лу, такъ  и во  врем я нахож денія  нъ ней. Зд ѣ сь  необходим о подробное 
соглаш еніе съ и р еп о д авател ем ъ  русскаго  я зы к а . Исходною точкою  
долж но служить стрем лен іе к ъ  возм ож ной  простотѣ  си нтаксическихъ  
сочетан ій . Рядом ъ съ  этимъ не долж но упускать и зъ  виду принципъ  
постояннаго  восхож денія  отъ л егк аго  к ъ  болѣ е трудному. О предѣле- 
н іе  понятія легкаго въ  си нтаксическом ъ отн ош еніи  н е  м ож етъ  бы ть 
затруднительны м ъ н а  этой ступени обучен ія  язы ку . І е г к о  простое 
п редлож ен іе, зак лю ч аю щ ее в ъ  себѣ  подлеж ащ ее, сказуем ое, дополне- 
нге и опредѣленіе. Т рудн ѣ е уж е опредѣлить, до какой  степени мо­
ж етъ  бы ть услож нено п ростое нредлож ен іе б е зъ  ущ ерба для яснаго 
его  пониманія со сторон ы  учен и ковъ . О бъем ъ  Ф ормальнаго обученія 
долж ен ъ  указать  мѣру для сообщ енія  си нтаксическихъ  свѣдѣній. Для 
уп раж н ен ія  въ  сослагательном ъ наклоненіи и въ  относитольны хъ мѣ- 
стоим еніяхъ необходимо р азл и ч ен іе  главнаго и придаточнаго предло­
ж ены . И зученіе неопредѣ лен н аго  наклоненія требуетъ  пом ѣщ енія  кон- 
струкціи  Accusations cum Infinitivo, к оторая  впрочем ъ  едва ли мож етъ 
составить затруд н ен іе  для учениковъ . Трудиѣе будетъ  уж е для нихъ 
A blativus ab so lu tu s, которы й встрѣ чается  в ъ  T irocin ium  Ш ульца. Н а- 
зв а в ъ  Abi. ab so l., м ы  н азвал и  m axim um  синтаксическаго м атер іала , к о ­
то р ы й  м ож етъ  бы ть пом ѣщ енъ въ  книгѣ  для п ервон ачал ьн аго  уп раж - 
н ен ія  в ъ  п ер ево д ах ъ . Н ельэя н е  замѣтить, что въ этомъ случаѣ п ре­
п одавателю  отечествен н аго  я зы к а  необходимо согласоваться  съ п ре- 
п одавателём ъ  латин скаго  я зы к а , которы й  в ъ  ознаком леніи  своихъ

учен и ковъ  съ  синтаксическим и сочетаніями руководится объем ом ъ фоР-
м альнаго , грам м атическаго  обученія.

b В торое условіе, примѣры, заимствованные преимущественно изъ  
классиков*, заслуж иваетъ  не м ен ьш аго . вниманія. П ри  невозм ож ности  
вполнѣ последовательно провести этотъ  принципъ в ъ  первоначаль- 
ны хъ упраж неніяхъ, состоящ ихъ и зъ  4 - 5  словъ, слѣдуетъ по край­
ней  мѣрѣ обращ ать  вни м ан іе на т о ,  чтобы  эти упраж ненія  оы - 
Ли н аписаны  язы ком ъ  правильны м ъ «о  всѣхъ отнош еш яхъ и, глав­
ное  со г іасп ы м ъ  съ закон ам и  латин скаго  стиля. П ечальны й  оп ы ть
п оказ .,.ваетъ , что д аж е  въ  старш ихъ классахъ слухъ учен и ковъ  н е  чу- 
токъ  къ грубы м ъ погрѣш ностям ъ п ротивъ  стилистическаго  и лекси- 
ч ескаго  строя латинскаго язы к а . О снован іе  этому явленію кладется 
съ низш ихъ  классовъ . На п ервы хъ  уж е ступеняхъ обученія встрѣчает-  
ся множ ество мелочей, которы я  могутъ однако ч р езв ы ч ай н о  сп особ­
ствовать подготовленію  учен и ковъ  къ  дальнѣйш им ъ занятіям ъ; есть 
м ного такого , что , разум ѣ ется , не мож етъ бы ть объясняемо въ  1-мь 
классѣ теорети чески , но къ  чем у ученикъ долж енъ бы тъ  п ріучаем ъ  
н езам ѣ тн о. Съ этой точки  зрѣ н ія  весьма ж елателенъ  возмож но осмо­
трительны й в ы б о р ъ  п рим ѣровъ  для п ер ево д а . Н ельзя  не обратить 
такж е вниманія н а  д ругое условіе —  доступность п редлагаем ы хъ  для 
п ер ев о д а  ііримѣровъ пониманію  учен и ка. П реподавание к аж д аго  от- 
дѣльнаго п редм ета долж но согласоваться  съ общ имъ уровнем ъ  р а зв и ­
тая, п редставляем аго и звѣ стн ы м ъ возрастом ъ , извѣстны м ъ классом ъ. 
У читель латинскаго я зы к а  н е  долж енъ забы вать, увлекаясь Формаль­
ною стороною , что он ъ  знаком итъ своихъ учен и ковъ  съ ж ивы м ъ  ор- 
ганизмомъ, что  Форма в а ж н а  н е  сама по себ Ь , а  потому, что  п окры - 
в а е т ъ  собою  и звѣ стн ое содерж ан іе . Только доступность и и н тер есь  
содержания м ож етъ  дѣйствительно возбудить интересъ  къ отн ош енію  
вы раж аем ом у  Формами. Здѣсь опять ж елательно и возм ож но согла- 
ш ен іе съ  п реп од авателем ъ  отечествен наго  язы к а . Если н а  п ер вы х ъ  
ступеняхъ обученія отечественном у я зы к у  ученикам ъ п редлагаю тся по 
п реим ущ еству  р азс к а зы , п роизведен ія  эпи ческаго  содерж ан ія , то ж е­
лательно то  ж е  сам ое и по отнош енію  къ латинскому я зы к у . Т акъ , 
н а п р и м ѣ р ъ , первы м и  образцам и  связной  рѣ чи  съ успѣхомъ мо­
гутъ  бы ть п редлож ены  р а зс к а зы  и зъ  древн ей  миѳологіи и исторіи, 
пом ѣ щ ен ны е въ  книгѣ  для чтенія Л аттманна ) и въ упраж неніяхъ  
О сгерм анна.

Э лем ентарное обучен іе  съ п ервы хъ  ж е поръ  долж но оороться  прѳ- 
тивъ  руссицизм овъ, в арвари зм овъ , в о о б щ е п р о ти в ъ  погрѣш ностей

*) L a ttm an n , la te in isch e s L e se b u c h . 2 Aufl. 1864. М ы о б р ащ аем ъ  о со б о е  вни- 
маніе на о тд ѣ л ь  I I I  и IV . П ри води м »  заглав ія  статей  IV  отдѣла: P h rix u s e t 
H e lle . A rg o n au tae . P h en eu s . Ja so n  e t M eden. H e rc u le s  a d o le so en s . H ercu lis  
a eu rm n ae . P a re rg a . T an ta lu s . P e lo p s . A tre u s  e t T h y este s . A garttem non e t M ene- 
lan s . P a ris . B ellum  T ro jan u m . O restes .



относительно духа и строя я зы к а , для того  ч то б ы  н е дать всему это ­
му укорениться и сдѣлаться въ  послѣдствіи серьезн ы м ъ  препятствіемъ 
к ъ  успѣху. О собенной  внимательности требую тъ со сторон ы  препода­
вателя  въ  этомъ отн ош еніи  п ер ев о д ы  съ русскаго  на латинскій  яэы къ . 
П о мѣткому в ы р аж ен ію  Н егел ьсбаха, п р еп о д аван іе  древнихъ язы к о в ъ  
н е  долж но имѣть привилегію  спускать учен и кам ъ  ош ибки, п огрѣ ш - 
ность которы хъ  е щ е  н е  мож етъ бы ть объяснен а тео р ети ч еск и , въ  на- 
д еж дѣ  на то , что со врем енем ъ эти ош и бки  исчевнутъ сами по себѣ . 
Х удож никъ съ п ер вы х ъ  ж е п оръ  п р іу ч аетъ  своихъ  учен и ковъ  къ  со- 
верш ен н ѣ й ш и м ъ  Формамъ и о б ер егаетъ  ихъ глаза  и слухъ отъ каж - 
д аго  впечатлѣн ія , к о то р о е  м огло бы  бы ть оп асны м ъ  для развитія  въ 
нихъ чувства  п рекрасн аго .

111.
Въ тѣсной связи съ и эуч ен іем ъ  Формъ и уираж неніям и  въ  п ерево - 

д ах ъ  находится за у ч т а н іе  вокабулъ.
Н ельзя н е  созн аться, что въ  н аш ихъ  ш колахъ обращ аю тъ  мало вни- 

манія н а  п р іобрѣ тен іе  ученикам и  обильнаго за п а с а  словъ. О бстоя­
тельство это  и м ѣ етъ  больш ое вліяніе н а  неуспѣш ность занятій  латин- 
скимь язы ком ъ  въ  вы сш и хъ  классахъ. І іе з н а н іе  словъ влечетъ  з а  со­
бою  и п о  отнош енію  къ  латинском у я зы к у  тож е слѣдствіе, которое 
происходитъ  отъ  скудности лек си ч ескаго  з а п а с а  въ  н овы хъ  язы кахъ : 
неохоту къ  чтен ію , обусловленную  затруднительностью  подготовки  и 
вы тек аю щ ій  отсю да малы й объем ъ  чтенія. Затрудняясь въ  пониманіи 
отдѣльныхъ словъ, учащ ій ся  естественно н е  м ож етъ  усвоить себ ѣ  ходъ 
мы слей, для уяснен ія  котораго  часто  необходимо б ы в аетъ  прочитать 
двѣ-три гл ав ы  подъ  рядъ, тогда  какъ  учен и къ  едва  усп ѣ ваетъ  п риго­
товить третью  часть этого  количества. Это обстоятельство, въ  связи  
съ отры вочн остью  чтен ія , н еизб ѣ ж н о  в л еч етъ  з а  собою  отсутствіе ин­
т е р е с а  къ  содерж анію  и чисто внѣ ш н ее отн ош еніе  къ  читаемом у 
произи еден ію .

З ау ч и в ан іе  вокабулъ  составляетъ педагогическую  зад ач у  низш ихъ 
классовъ  по преим ущ еству. П р и ч и н ы  ясны . Для усп ѣ ш наго  хода э то ­
го  зау ч и в ан ья , м ы  счи таем ъ  необходим ы м и слѣдую щ ія условіа:

1. Цомѣщ епіе вокабуле ее от дѣльной книт .
2. Располож еніе вокабулъ по част ямъ рѣчи д л я  первыхъ д в у х  ъ клас­

совъ. В о к а б у л я р іи  д л я  послѣ дую щ ихъ классовъ предоставляется наибо- 
л ѣ е удобны м ъ въ  этимологическомъ порядкѣ . М ы  представим ъ ниж е 
прим ѣръ о б р азц о в аго  располож енія вокабулъ  при разб орѣ  вокабуля- 
рія О стерм анн а.

3. Выборе вокаб уле  изъ т ѣ хе классических  в писат елей , ке чтенію  
которыхъ прист упаю т ъ немедленно послѣ  усвоенія формъ и  главныхе 
правилъ синтаксиса.

I .  Во многихъ и зъ  п риняты хъ въ  руководство учебн икахъ  (указы -

20
17

10
31

43

в аем ъ  для прим ѣра н а  руководство  Кю нера) каждому №  п ер ево д а  
предш ествую тъ  слова, встрѣчаю щ іяся въ этомъ п ер ево д ѣ . Т ак о е  рас- 
полож ен іе словъ закл ю ч аетъ  въ  себѣ зн ачи тельное н еудобство . У ч е ­
нику представляется возм ож ность загляд ы вать  в ъ  слова во  время п е­
р ев о д а; зау ч и в ан ье  словъ является таким ъ  образом ъ  въ  его  ионятіи, 
в о п ер в ы х ъ , дѣломъ н е  безусловно н еобходи м ы м и  впвторы хъ , ne само­
стоятельною задачею , а  исклю чительно п особіем ъ къ п ер ево д у , кото­
ры й  в ъ  свою  очередь отступаетъ н а  второй  планъ п ер ед ъ  главною  
цѣлыо — усвоеніемъ и звѣ стн ой  п ар ад и гм ы . З ау ч и в ан іе  вокабулъ  есть 
дѣло такой  п ервостеп енн ой  важ н ости , что необходим о постановить 
е го  в ъ  глазахъ  учениковъ  отдѣльною задачею . Слова для зауч и ван ія  
н аи зусть  долж ны  бы ть вы дѣ лен ы  и зъ  грам м ати ческаго  учеб н и к а  и 
и зъ  книги  для уп раж н ен ій . У ч ен и къ  долж енъ н а  п ервы хъ  ж е  порахъ  
придти къ  сознанію  и убѣж денію , что п ер ев о д ъ  заклю чаетъ для того, 
кто не прилагаетъ  иолнаго старан ія  къ  изученію  вокабулъ, такія труд­
ности, которы я могутъ бы ть устран ены  лиш ь добросовѣ стны м ъ и тщ а- 
тельны м ъ заучиван іем ъ  словъ наизусть.

2. Р асп олож ен іе  вокабулъ  въ  порядкѣ частей  рѣчи представляетъ 
несомнѣнное удобство для элем ентарной ступени обучен ія . Зау ч и в ан іе  
вокабулъ  во  I классѣ долж но бы ть тѣсно связан о  съ изучен іем ъ Формъ. 
При невозм ож ности  приступить къ  переводу  п реж д е  основательнаго  
усвоенія  п аради гм ы , зау ч и в ан іе  вокабулъ  представляетъ  возм ож ность 
р азн о о б р ази ть  занятія учениковъ . Р азн о о б р аз іе  это  н е  должно одна- 

'  к о ж е  служить въ  ущ ерб ъ  сосредоточенію  силъ учен и ка къ п реодолѣ -
і нію каж ды й разъ  какой -н и будь одной трудности. Т акимъ об р азо м ъ
: рядом ъ съ и зучен іем ъ  п ер в аго  склоненія учен и къ  будетъ зау ч и в ать

имена сущ ествительны я, относящ іяся къ  этому склоненію; съ  и зу ч е -
ніемъ 2-го  склоненія будетъ  связан о  зауч и ван іе  словъ по этом у скло- 
ненію и т . д. П ри ограниченном ъ количеств*  Формъ, находящ ихся на 
п ервы хъ  п орахъ  въ расп оряж ен іи  у ч ен и к а , одн ообразіе  в ъ  п еревод ѣ  
м ож етъ  бы ть устран ен о  только возм ож но-разнооб разн ы м ъ  зн ачен іем ъ  
словъ, принадлеж ащ ихъ  къ одному и тому ж е  склоненію , роду или 
окончанію . К ромѣ того расположение вокабулъ по частямъ рѣчи  п р ед ­
ставляетъ е щ е  другую  вы году , весьм а важ ную  въ  п едагоги ческом ъ  
отнош еніи. Вснкій п реподаватель и зъ  оп ы та зн аетъ , какъ  трудно до- 

(Зо~| стается учен и кам ъ  оты ск и ван іе  словъ въ  словарѣ , д аж е  небольш аго
L s J  объ ем а. П ри неунѣренности въ Формахъ именительнаго и родит ель- 

н аго  п ад еж а  и корен н ы хъ  врем ен ъ  глагола, учен и къ  весьм а часто 
затрудняется в ъ  оты сканіи  слова, дан н аго  в ъ  косвенном ъ п ад еж ѣ  или 
извѣстной  глагольной Формѣ, см ѣ ш и ваетъ  склоненія, спряж енія, даж е 
части  рѣ чи . Располож ен іе вокабулъ  в ъ  у казан н ом ъ  порядкѣ д аетъ  у ч е ­
нику на каждую  часть р ѣ ч и  зап асъ  словъ, достаточны й для укрѣпле- 
нія в ъ  его  памяти и звѣ стн аго  вид а основны хъ Формъ и тѣмъ облег- 
ч аетъ  ему дальнѣйш ую  лексическую  работу . П ри  предлагаем ом ъ  рас-
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полож еніи  вокабулъ , слова н е  представляю тся ученику какою -то мас­
сою , связан н ою  лиш ь внѣш ним ъ порядком ъ алф авита. О нъ зн аетъ , 
гдѣ именно ему оты скать сущ ествительное, п рилагательное, глаголъ 
и т д. Д ости ж ен іе  твер д аго  н ав ы к а  съ этой стороны , хотя б ы  д аж е  
въ тѣсны хъ рам кахъ  вокабулярія, весьм а п олезно  и ж елательно на 
п ервой  ступени обученія. П оэтому м ы  считаемъ соверш енн о  н е  нуж - 
ны м ъ нрисоедин ен іе  къ вокабулярію  алФ авитнаго указател я . Если у ч е ­
никъ  забудетъ  какое-либо  слово, достаточно напомнить ем у, къ какой  
части  рѣ чи  оно принадлеж итъ; для оты скан ія  слова въ  вокабуляріѣ  
он ъ  долж енъ будетъ  отдать себѣ  созн ательны й  отчетъ  въ  томъ, къ  
каком у  склоненію  и роду принадлеж итъ  слово, чтоб ы  з а  тЬмъ имѣть 
возм ож ность оты скать  его подъ  извѣстною  рубрикою . Т аким ъ о б р а ­
зом ъ  д аж е  лексическая р аб о т а  утратитъ  хар ак тер ъ  чисто м ехан и че- 
скаго  поды ски ван ія  словъ.

3. В ы б оръ  вокабулъ  несомнѣнно долж енъ бы ть сдѣланъ и зъ  луч­
ш ихъ классическихъ  писателей . Этотъ общ ій  принципъ  м ож етъ  бы ть 
е щ е  болѣе о гр ан и ч ен ъ  со о б р азн о  съ  потребностям и низш ихъ клас­
со в ъ . К ромѣ зауч и ван ія  зап аса  словъ в ооб щ е, ж елательно ещ е, что­
бы  ученики зауч и вал и  им енно тѣ вокаб ул ы , которы я будутъ встрѣ- 
чаться  имъ на п ервы хъ  ж е  порахъ  при чтеніи авторовъ . П оп ы тка 
О стерм анна —  в ы б р ать  вокабулы  исклю чительно и зъ  К орнелія  Н епо- 
та  и Ц е за р я  (de bello  gallico) засл уж и ваетъ  съ  этой сторон ы  особаго  
вним анія. П ольза  зауч иван ія  словъ становится для учен и ковъ  о с я за ­
тельною , какъ  только они приступаю тъ къ чтенію  н азван еы х ъ  п иса­
телей . П риступая къ  К орнелію  Н еиоту , учен и къ  уж е усвоилъ себ ѣ  и 
успѣлъ прилож ить къ дѣлу больш ую  часть словъ, встрѣчаю щ ихся у 
этого  автора. Н е говоря  о эначительном ъ  сбереж ен іи  врем ени  п ри  
оты скиван іи  словъ, нельзя не у к азать  на другую , весьма важ ную  в ы ­
году  такого  состава вокабулъ. У ч ен и к ъ , в о п ер в ы х ъ , съ го р азд о  боль­
ш ею  охотою зан им ается  чтен іем ъ писателя , пони м ан іе к о т о р а я  зн а ­
чительно  облегчено  ему съ лексической  сторон ы ; вовторы хъ , м ен ьш ее 
количество  врем ени , уп отребляем ое н а  о ты ск и ван іе  словъ , д аетъ  в о з ­
мож ность обратить болѣе вниманія на грам м атическую  и реальную  
сторону разбора.

О тносительно Формальной стороны  вокабулярія  ж елательно е щ е , 
ч то б ы  в ъ  тѣхъ словахъ , въ  которы хъ  п рои зн ош ен іе  могло бы  бы ть 
затрудни тельно , бы ло обозн ач ен о  количество того или другаго  слога. 
Н ѣ к о то р ая  подробность въ  этомъ отн ош еніи  весьм а п о л езн а . П р и д о - 
м аш нихъ занятіяхъ учен и ки  легко п о заб ы ваю тъ  н ад л еж ащ ее  п рои зн о - 
ш ен іе  словъ и п ри вы каю тъ  къ ош ибочному чтенію , какъ  наприм. 
âmïcus вмѣсто amïcus и т. д. Со стороны  п реп од авател я  необходимо 
строгое вним аніе въ  этомъ отнош еніи. Н еп рави льн ое чтен іе  мож етъ 
обратиться в ъ  неискореним ую  п ри вы ч ку , если не о б р ащ ать  на него 
с ер ь езн аго  вниманія съ  первой  ж е поры.

О тлагая  до слѣдую щ ей статьи  разсм отрѣ н іе  в о п р о са , въ  какомъ 
п б ^ м ѣ  и въ  какой  п ослѣ д оватеіьн ости  долж на бы ть п р еп о д аваем а  
Ф оомальная сторона латин скаго  я зы к а  в ъ  низш ихъ классахъ  и нахо-

ися въ  связи  съ этимъ вопросъ  о грам м ати ческом ь у ч ео н и кѣ . 
^ о б р а щ а е м с я  теп ерь къ  разбору  вокабуляр ія  О стерм анна*). кото- 

ы й  п р едставляетъ  весьм а удобное п особ іе  при п рен од аван іи  на в ы - 
ш еи злож ен н ы хъ  основан іяхъ . М ы  остановимся нисколько п одробн ѣ е 

„ этомъ р ав б о р ѣ , ч то б ы  уяснить систем у, руководясь которою , О стер ­
маннъ п ровод и ть  и зу ч ен іе  вокабулярія ч ер е зъ  п ер в ы е  4  класса .

И сходя и зъ  у б ѣ ж д ен ія  въ настоятельной необходи м ости  зауч и в ан ія  
обил ьнаго за п а с а  словъ , О стерм аннъ постарался устранить за т р у д н е-  
н іе к от о р о е  д о  сихъ поръ  встрѣчало в в ед ен іе  вокабуляр.я п о  п р е ­
и м ущ еству въ  ни зш ихъ  классахъ, въ которы хъ за у ч и в а н іе  словъ о с о ­
б ен н о  в аж н о . З а т р у д н ен іе  это состояло въ том ъ, что вокабулярш  яв­
лялся новою , отдѣльною  за д а ч ею ; ученикам ъ приходилось бы  кромѣ  
словъ и у и р аж н ен ія  уч еб н и к а , зауч ивать е щ е  слова и зъ  вокабулярш , 
н е  н аходи в ш агося  ни въ какой органич еск ой  связи  съ общ им ъ  х о -  
дом ъ  преподавания. О стерм аннъ соедин илъ  вокабулярш  для к а ж д а го  
отдѣльнаго класса съ о с о б о ю  книгою  для уп р аж н ен ш  въ п ер ев о д ѣ  съ  
латинскаго и на латинскій язы къ . Слова для заучиван .я  н аи зусть и 
прим ѣры  для упраж нения выдѣляются такимъ об р а зо м ъ  и зь  грам м а­
т и ч е с к а я  у ч еб н и к а . В ы дѣ л ен іе  это весьм а в аж н о . Является в о зм о ж ­
ность уп отр ебдеш я систем атич еской , а  н е  искусственной грамматики.
М е т о д ъ  п ер ен оси тся  и зъ  книги на п р еп о д а в а т ел я ,, которы й н е  стѣс-
нен ъ  въ  в ы бор ѣ  и гр уп п и р ов к е грам м атическаго м атеріала н ео б х о д и ­
мостью  слѣдовать параграФ амъ у ч еб н и к а  п о д ъ  оп асен іем ъ  встрѣтить  
въ пр отивном ь случаѣ въ упр аж нен іяхъ  незн аком ы я уч ен икам ъ слова,

о б о р о ты , синтаксическія  п рави ла.
Грам м атика д ает ъ  учащ ем уся  зн ан іе  фоРм ъ ; уп раж н ен .я  имѣю тъ 

цѣлью  п о к а з а т ь  прим ѣн ен іе  этихъ Формъ въ рѣчи и слѣдую тъ поэто­
м у за  каж дою  изучаем ою  группою  Формъ. В окабулярш  находится въ 
ор ган и ч еск о й  связи  съ упраж неніям и и грамматикою  и этимъ обуслов­
л ивается  его  р асп ол ож ен іе  —  по частямъ рѣчи.

В ъ вокабуларіѣ  для S ex ta  *’) слова расп олож ен ы  в ъ  слѣдую щ емъ по- 
рядкѣ: 1 склонен іе; 2  склонен іе; п ри л агател ьн ы я  трехъ  окон ч ан ш  н а

*\ O s te rm a n n : lateinisches V o c a b u l a r i u m  in Verbidung m i t  entsprechenden 
Uebungsbüchern. I Abtheilung f ü r  Sexta. II Abth. für Quinta. III Abth. f ü r  Quarta.

IV Abth. f ü r  Tertia.
**) Sexta есть  со б ствен н о  2-й к л а с с ъ  с ъ  н и зу . Н о  такт, к акъ  не всѣ  нѣм ецкія 

гн м н азіи  и м ѣ ю тъ  S e p t u m ,  то  Sexta м о ж етъ  со о тв ѣ т с та о в а т ь  и 2 и  1 классу  
н аш ихъ  ги и н азііі. В ь  настоящ ем-!, случаѣ  Sexta =  1-й к л а с с ъ , Q uin ta  —  2-й, 

Q uarta  =  3-й , T e rtia  =  4-й.

IV.



us, a , um  и er, a, um ; 3 склоненіе: a) M asculine, b) F em inina, с) N eu tra ; 
F em in ina  на do, go, го; п ри лагател ьн ы я  н а  er, is, e; прилагательны я 
одного окончанія; 4  склонен іе; 5 склонен іе; глаголы  1 сн ряж енія; D e­
p o nen tia  1-го спряж еніп ; глаголы  2-го  сп ряж енія; D eponentia  2-го 
спряж еніл ; глаголы  3-го сп ряж енія; D eponentia  3-го  спряж еніа; глаго­
лы  4-го  спрнж енія; D eponen tia  4-го  сиряж енія.

Г .іаголы  каж даго  снряж енія распадаю тся на двѣ  групп ы : А) глаго ­
лы  п рави л ьн ы е; В) глагол ы , п редставлаю щ іе уклонен іе въ  о б р а з о в а ­
л и  коренн ы хъ  врем енъ . С ообразн о  съ  этимъ въ  книгѣ  для упраж не- 
ній пом ѣтцены  отдѣльно тѣ  п рим ѣры , въ которы хъ  встрѣчаю тся укло- 
няю щ іяся Ф ормы глагола. Т ак а я  групп и рвка имѣетъ цѣ лью  п редо ­
ставить п реп од авател ю  свободу в ъ  объем ѣ  п репод аван ія  глаголовъ. 
Н о для того  чтобы  свобода эта  бы ла полная, О стерманнъ помѣстидъ 
в ъ  вокабуляріѣ  для Q uin ta  тѣ  ж е сам ы е уклоняющ ееся глаголы  (съ н е ­
которы м и дополненіями) н а  случай, еслибы  зау ч и в ан іе  ихъ бы ло  соч ­
тен о  лиш нимъ в ъ  S ex ta . Въ русской обработкѣ  вокабулярія  О стерм ан­
н а, п редпринятой  н ам и , м ы  сочли полезны м ъ соверш ен н о  исклю чить 
уклоняю щ іеся глаголы  и зъ  вокабуляр ія  для ііер ваго  класса, руково­
дясь  убѣ ж ден іем ъ, что при томъ числѣ уроковъ , к оторое о п ред ел ен о  
в ъ  н аш ихъ  у ч еб н ы х ъ  зав ед ен іях ъ  н а  латинскій я зы к ъ , въ \ классѣ 
возм ож но  и ж елательн о  только усв о ен іе  п рави льны хъ  Формъ.

В окабулярій для Q uin ta  расп олож ен ъ  соверш ен н о  в ъ  том ъ ж е  по­
рядке, к акъ  и вокабуляр ій  для п р ед ш еств о вав ш аго  класса. П ричины  
очеви дн ы : въ  п ер вы х ъ  двухъ классахъ  за д а ч а  состоитъ въ  усвоеніи  
Формъ, въ  1 классе —  п равильны хъ, во 2 — веп р ав и л ьн ы х ъ . Р азн и ц а  
м еж ду двумя этими вокабуларіями состоитъ  въ  томъ, что  в ъ  вокабу- 
лахъ для Q uin ta , рядомъ съ  п рави льно  склоняю щ имися словам и, п о ­
м ещ ен ы  всѣ особен н ости , отступленія въ  Ф о р м а х ъ  и исклю ченія въ  
родѣ . П одъ рубрикою  п ер в аго  склоненія п ом ѣ щ ен ы  в ъ  п ервы й  р азъ  
слова і- г о  гр е ч е с к а го  склоненія; во  2  склоненіи  встречаю тся  слова: 
num m us, m odius, jugerum , humus. С лова 3 склоненія н е  разд ѣ лен ы  уж е 
б олѣ е по родам ъ; зау ч и в ая  в ъ  грам м ати ке  исклю ченія въ роде , уче­
н и к ъ  долж енъ сам ъ ум еть опредѣлить родъ того  или другаго  слова. 
Съ цѣлью  обратить при зау ч и в ан іи  вокабулъ  особое вни м ан іе н а  ис- 
клю ченія въ  родѣ , исклю ченія эти н ап еч атан ы  болѣ е крупны м ъ шриФ- 
том ъ. Слова п о  5 склоненію  о п у щ ен ы , так ъ  к акъ  всѣ  слова этого  
склонен ія , в стрѣ ч аю щ іяся  у Н еп о та  и Ц е з а р я  (мы упоминали уж е 
в ы ш е , что  всѣ  слова вокабулярія  в ы б р ан ы  и зъ  этихъ двухъ авторовъ), 
н аходятся у ж е  въ  вокабуляріѣ  для S ex ta . Въ конц ѣ  пом ѣ щ ен ы  глаго­
лы  н еп рави л ьн ы е (v. anom ala) и н ек о то р ы е  слож н ы е съ ними глаго­
лы . Въ разн ы х ъ  отдѣлахъ встрѣчаю тся слова уж е и звѣ стн ы я  ученику: 
«ученикъ будетъ  радъ , если м еж ду словам и, к о то р ы я  онъ  долж енъ  з а ­
у ч и в ать  н аизусть , он ъ  встрѣтитъ по врем енам ъ энаком ое слово, облег­
ч аю щ ее  ему п ри готовлен іе  къ  уроку.»

В окабуляріи  для Q u arta  и T ertia  зн ачи тельно  отличаю тся отъ пред- 
ш ествовавш и хъ  вокабуляр іевъ . Р а зн и ц а  состоитъ, во п ер в ы х ъ , въ  р а с ­
п о л о ж е н ^  словъ, вовторы хъ , в ъ  отн ош еніи  этихъ словъ къ уп раж н е­
ниями Ц ѣль обоихъ  этихъ в окаб уляр іевъ  —  п о вто р ен іе  зау ч ен н ы х ь  
уж е словъ в ъ  новом ъ п орядкѣ  рядомъ съ  усвоеніем ъ  неизвѣстны хъ 

е щ е  вокабулъ .
В окабулярій  для Q u arta  расп адается  н а  двѣ  части . Въ п ер в о й  по­

м ещ ен ы  сущ ествительны я по ихъ вещественному содерж ан ію , такъ  
что наприм . части  тел а , принадлеж ности  вой н ы  и т. д . составляю тъ 
одно цѣлое. П еречи сляем ъ  отдѣлы , подъ которы м и сгруппированы  
сущ ествительны я: 1 . H om o, a) figura e t m em b ra , b) c o rp o ris  affectio- 
n e s , с) a e ta te s  e t  sex u s , d) v ir tu te s  e t  v itia , e) прилагательны я, в ы р а - 
ж аю щ ія  хорош ія  и дурны я к ач еств а ; 2 . D om us e t supellex , 3 . V esti- 
tu s , 4 . Fam ilia, 5. C om m ercium , n ego tium , ln s tru m en tu m , 6. S chola , 
7. L udus, 8. U rb s , 9. R es publica , 10. A rs, 11. M aleficium, 12. Ju d ic i­
um , 13. Y ec tu ra  e t e q u e s , 14. Miles e t a rm a , 15. E x e rc itu s  e t  c as tra , 
16. B ellum  e t obsid io , 17. R es sac rae , 18. C oelum  e t aë r, 19. T em p u s e t 
spa tium , 20. Ig n is , 21. T e rra , 22. A nim al: Q u ad ru p es , Avis, In se c ta  e t 
A m phibia, 23. A rbor, 24. A gricu ltu ra , 25. M etalla, 26. A qua. Въ заклю - 
ч ен іе  п ом ѣ щ ен ы  A djectiva opposita , рядъ  прилагатедьны хъ, сгрупп и - 
рованн ы хъ  по д в а  и вы р аж аю щ и х ъ  и звестн о е  полож ительное и  п ро ­
ти воп олож н ое ему отрицательное качество .

М ы  находимъ такого  р о д а  расп олож ен іе  вокабулъ  въ  в ы с ш е й  с т е ­
п ен и  п едагоги чески м ъ  и п олезн ы м ъ  к акъ  для усвоенія л ати н скаго  я з ы ­
к а , такъ  и для р азв и т ія  у чен и ка  вообщ е,. П о вто р ен іе  дости гается  лег- 
ким ъ и  в ер н ы м ъ  способом ъ; ученики съ  охотою  повторяю тъ сл о ва  по 
больш ей части  имъ у ж е  зн аком ы я, и н езам ѣ тн о  усвояю тъ себ ѣ  ней 8- 
вѣстны я слова в ъ  этом ъ новомъ для нихъ п оряд ке; отдельн ы я поня- 
тія группирую тся и объединяю тся п одъ  общ им и, н аи б ол ее  часто  в стре­
чаю щ им ися категоріям и. Г р уп п и ровк а  эта, соединяя отдѣльны я слова 
логическою  связью , значительно  способствуетъ укрѣпленію  ихъ  въ  па­
мяти учен и ка и служитъ отличны мъ пособіемъ п ри  чтен іи  классиковъ, 
п олагая  основу реальном у объяснен ію  читаемаго. Н ак о н ец ъ  сопостав­
ление какъ  однородны хъ, такъ  и полож ительны хъ и отрицательны хъ 
понятій , заставляет!» учащ ихся вдум ы ваться въ  зн ач ен іе  латинскаго и 
русскаго в ы р аж ен ія  и п ролагаеть  путь объясненію  синоним овъ. П ри- 
водим ъ н а  вы держ ку  нѣсколько прим ѣровъ:

26. Aqua

G utta Mare
Fons Aequor
Torrens F luc tu s
Ri vu s U nda
F lum en V adum
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Fluvius 
Am n i s 
Lacus 
Palus 
F re tu m

•12. Judicium .

Ju s  
Lis
C ausa
C on troversia  
C rim en 
A rbiter 
Ju d ex  
R eus 
P a tro n u s 
A ccusatar 
A dversa riu s 
L ictor 
Vas (vadis)

Adjectiva oppdsita.

C eler D om esticus P erv iu s

T ardus E x te rn u s Inv ius

C rassu s F re q u e n s P riv a tu s

T enuis D ese rtu s P ub licus

A ridus O ccu p a tu s S upp lex

H um idus . O tio sus Minax.

Т аки м ъ  обравом ъ  п ер в ая  ч асть  вокабулярія  для Q uarta  служить по- 
вторен іем ъ  въ новом ъ п орядкѣ  сущ ествительны хъ и прилагательны хъ, 
ивученн ы хъ  уж е въ  преды дущ и хъ  классахъ. Такую  ж е  цѣль имѣетъ 
в то р а я  часть  вокабулярія  п о  отнош енію  къ  глаголамъ. Само собою 
разум ѣ ется , что и то и другое отдѣленіе п оп ол н ен ы  новы м и словами. 
Т а к ъ  к ъ  глаголам ъ п ер во о б р азн ы м ъ  присоедин ен о  больш ее количе­
ство глаголовъ  п рои зводн ы хъ . Т а к о е  располож ение глаголовъ  долж но 
служить подготовкою  къ вокабулярію  для T ertia , располож енном у въ  
эти м ологи ческом ъ  порядкѣ . —  Ч то касается  до упраж неній  въ  п ер ево - 
дахъ , то вс Ь слова, в стрѣ ч аю щ іяся  въ нихъ, уж е извѣстны  ученикам ъ 
и зъ  в окаб уляр іевъ  двухъ п редш ествовавш и хъ  классовъ. П оэтому не 
бы ло надобности  въ согласовании п ар аграФ овъ  вокабуляр ія  съ п ар а ­
граф ам и  упражнений. У п р аж н ен ія  для Q u arta  имѣютъ цѣлыо съ одной 
стороны  укрѣпленіе в ь  Формахъ, съ д р у г о й  —  усвоен іе  важ нѣйш ихъ 
си нтакси ческихъ  п рави лъ . О тличіе отъ п редш ествовавш и хъ  упраж не-

Pons
Alveus
O stium
Agger
A estus.

T estis
T estim onium
A rgum entum
T orm éntum
Q uaestio
S en ten tia
D am natio
V incula (orum )
E xsilium
P oena
M ulcta
S upp lic ium
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„  томъ ч т„ з а  искл ю ченіем ъ н е м н о г и й , латинскихъ  

пни м-Ь р о в ь і і р  и со ед и н ен н ы х !. къ к аж дом у отдельном у синтаксическо­
му правилу, встречаю тся исключительно примѣрь, Дли п ер ев о д а

“ Г « т . е Яр т Г ъ  и послѣднем ъ вокабуляріѣ для T ertia слона, за у ч ен ­
ны» въ предш ествовавш и хъ классахъ, распол ож ены , съ

r s s
ми пользуется я зы к ъ  для вы раж ен .я  понятш , засл у ж и в аю т^  ^  
вним анія. М ы у к азы в аем ъ  для прим ѣра н а  зн ач ен іе  прист в . 
ко сличая п р о и з в о д и т е л и ^  силы чуж даго  я зы к а  съ таковы м и 
я зы к а  родн аго , м ы  м ож ем ъ  надѣяться на дей ствительн ое Усв0^ ,е  
изв ѣ стааго  язы ка. Вокабулярш  для Q uarta д а ет ъ  осн ов ан ,е  
к о м іен ія  учащ и хся  съ синонимами; эти м о л о ги ч еск и  в о к а б у л я р ш д  

T ertia, р а зв и в ая  уж е сущ ествую щ ій  м атеріадъ , сост^ ^ вІЪ " 6Р ія 
къ  стилистическим ъ уп раж н ен іяи ъ . С равнивая з а к о н ы  об Ра з о в ^  
словъ в ъ  русскомъ и латинскомъ явы кѣ , учащ ш ся п ріучается  разумн 
и созн ательно  оты ски вать  въ чуж дом ъ я зы к ѣ  в ы р аж ен ія , равносиль- 
н ы я  словамъ родн аго  я зы к а . С ознательное сличен іе двухъ я зы к о в ъ , 
которое, исходя и зъ  синонимики и сл овооб разован ія , есть в ъ  да 
нѣйш емъ своемъ развитіи  з а д а ч а  стилистики — со став л я ем  вторую , 
стилистическую  эпоху о б у ч е н ія , наступаю щ ую  з а  основательны м ъ 
усвоеніемъ Формъ и синтаксиса. Только разум н ое и зучен іе  зак о н о в*  
и средствъ латин скаго  вы раж енія  сравн и тельн о  съ  русскимъ язы ком  
и рядомъ съ  этимъ реальное о бъ ясн ен іе  классиковъ, м ож етъ  сдѣлать 
и зучен іе  латинскаго я зы к а  в ъ  вы сш и хъ  классахъ  дѣйствительно пло- 
дотворны м ъ и  о б щ еразви ваю щ и м ъ  предметомъ.

Въ концѣ вокабуляр ія  для T ertia  находятся два  п ри л ож ен ы . П ер во е  
заклю чаетъ  в ъ  себѣ п рави л а л ати н скаго  словооб разован ія , второе 
рядъ словъ (743) п ер в о о б р азн ы х ъ  и п росты хъ (Prim itiva e t S im plicia), 
и зъ  которы хъ  у ч ащ іеся , н а  основан іи  вы ученн ы хъ  ими правилъ, 
долж ны  составлять слова п роивводны я и  слож ны я (D erivata e t Com- 
posita). М ы  п редставляем ъ  в ы д ер ж к у  и зъ  эти м о л о ги ч еск ая  вокабулярія:

Sacer
S accellum  O b sec ra re  S acerdo tium

• S ac ra re  R esec ra re  Sacrilëgus
S acram en tu m  S acrificare  Sacrilegium
C onsecrare  S acrific ium  b an c ire
E x sec ra ri S ace rd o s  S anctu s
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S anctitas Fari
S acro n sac tu s F an  um
Manus P rofanus
M anubiae P rofanare
G om m inus F atum
E m inus Fatalis
M anifestus In fandus
M anipulus Infans
M anceps Infantia
M ancïpare Fas
M ancipium N efas
E m ancipare N efarius
M ansuescere N efandus
M ansetuus N efastus
M ansuetudo F a cu n d u s
M ansuefacere F acund ia
M anum ittere . Fam a

У п р аж н ее ія , относящаяся къ  курсу для Tertia, 
н а  весь синтаксисъ (не н а  отдѣльны я правила) 
преддож еніяхъ, частію в ъ  свяэны хъ  р азск азах ъ

Fam osus 
Infam  іа 
Infamie 
Fabula 
Fabulari 
Affari 
Affabilis 
Alï'abilitas 
Effari 
E ffatum  
F a te ri 
Infitiari 
Confiteri. 
P ro fite ri.

заклю чаю тъ пришѣры 
частію  въ  отдѣльныхъ

Сертіі^ Флеровъ.

(Изъ Циркуляра по Московскому Учебному Округу. 1868 г. 1.) 
Москва. ВтГУннверс. типогр. (Катковъ и К0), на Страстн. бульв.
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